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1.1. Institutia de invatamant superior

Universitatea Babes-Bolyai

1.2. Facultatea

Facultatea de Litere

1.3. Departamentul

Limbi si literaturi asiatice

1.4. Domeniul de studii

Limba si literatura

1.5. Ciclul de studii

Nivel licenta

1.6. Programul de studii / Calificarea

Limba si literatura japoneza A/ Licentiat in filologie

1.7. Forma de Invatamant

Cu frecventa

2. Date despre disciplina

2.1. Denumirea disciplinei

Limba japoneza-curs integrat II (in limba
romana si japoneza)

Codul disciplinei | LLO5121

2.2. Titularul activitatilor de curs

Vacant

2.3. Titularul activitatilor de seminar

Lect. Dr. Tudorica Ioana-Ciliana

2.4. Anul de studiu I | 2.5.Semestrul 5 (ijé‘rf;ﬁ);l;re 2'7';2%;;;;2& g(l);llizz;iitate gf)b
3. Timpul total estimat (ore pe semestru al activitatilor didactice)
3.1. Numar de ore pe saptamana 3 din care: 3.2. curs 2 3.3. seminar 1
3.4. Total ore din planul de invatamant 42 din care: 3.5. curs 28 3.6 seminar 14
Distributia fondului de timp pentru studiul individual (SI) si activitati de autoinstruire (AI) ore
Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite (Al) 15
Documentare suplimentara in bibliotecs, pe platformele electronice de specialitate si pe teren 15
Pregatire seminare/ cursuri practice / laboratoare/ proiecte, teme, referate, portofolii si eseuri 15
Tutoriat (consiliere profesionala) 3
Examinari 4
Alte activitati: consultatii 4
3.7. Total ore studiu individual (SI) si activitati de autoinstruire (AI) 56
3.8. Total ore pe semestru 98
3.9. Numirul de credite 4

4. Preconditii (acolo unde este cazul)

4.1. de curriculum Promovarea examenului la disciplina Limba japoneza - curs integrat [

4.2. de competente | Cunostinte de lingvistica japoneza (nivel postintermediar)

5. Conditii (acolo unde este cazul)
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5.1. de desfasurare a cursului

Sala de curs, videoproiector, xerox, fotocopii, carti

5.2. de desfasurare a seminarului

Sala de seminar

6. Competentele specifice acumulate

C5 Utilizeaza dictionare.

Competente
profesionale/esentiale
e o o o

C1 Studiaza invatarea limbilor. (limba japoneza)
C2 Traduce dintr-o limba strdina. (limba japoneza)
C4 Aplica reguli de gramatica si de ortografie.

Competente
transversale
[ ]

e (CT1 Da dovada de initiativa.
CT2 Accepta critici si orientari.
e CT3 Isi asumi responsabilitatea.

7. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor acumulate)

e Aprofundarea studiului gramaticii limbii japoneze la nivel lexical, morfologic

7.1 Obiectivul general al si sintactic.
disciplinei e Sistematizarea cunostintelor dobandite anterior si aprofundarea unor

probleme gramaticale. Nuantari. Detalieri.

7.2 Obiectivele specifice

e Insusirea unor structuri gramaticale de nivel intermediar spre avansat.

e Dobandirea abilitatii de a folosi corect structurile gramaticale insusite.

e Dobandirea capacitatii de exprimare nuantata in limba japoneza, potrivit unor
contexte dintre cele mai diverse.

8. Continuturi

8.1 Curs

Metode de predare Observatii

Curs introductiv

Expunere

Structuri gramaticale si aspecte ale
discursului japonez. Presupozitia. Lectura (
BHEN): #HFOBRY)

Vizionare pe suportdvd: 2 & % (274§ ]
tor FEESE - BRAESE WA EIC OV T

Expunere; Curs interactiv

Particularitati ale discursului japonez:
Aizuchi. Lecturd (X # & 1): [H\\Wo 5]
Obiectul actiunii. Lectura (3x#1&2): 17 »
A7 —F]

+o LVEISFr Lo~ T#E) £
Bz ) !

Expunere; Curs interactiv
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Structuri gramaticale si aspecte ale
discursului japonez. Lauda; respectul;
modestia. Lecturd (& &1): [LE D= N
7

Rationament, scop si mijloc. Lectura (¥ #
£2): mADT ]

+ou FE L OO XE

Expunere; Curs interactiv

Structuri gramaticale si aspecte ale
discursului japonez. Exprimarea
nemultumirii. Lecturd (& & 1): M5k
&

Inceputul si sfarsitul unei actiuni/ stiri,
limitele si raza de desfasurare a unei
actiuni. Lectura (¥ #1512): 828R

+t: BARZOFHMOE S

Expunere; Curs interactiv

Structuri gramaticale si aspecte ale
discursului japonez. Exprimarea scuzelor in
limba japonezi. Lectura (Zx#t&1): 15 &
12k - 1-%)

Vizionare pe suport dvd: e~ TF 9 J
+a: EEND BN F A

Expunere; Curs interactiv

Structuri gramaticale si aspecte ale

discursului japonez. Expresii ale conditiei,

dorintei si obligatiei. Lectura (X # & 1):
(2%l 2N 5BKRA

Timpul si locul de desfasurare ale unei

actiuni. Lecturd (Zx#1&12): &

Expunere; Curs interactiv

Structuri gramaticale si aspecte ale
discursului japonez. A consola. Lectura (X
BMEN: TR ) X

Relatii de dependenta si corespondenta.
Lecturd (%x#&2): TUHA4 707 —
<=7 v k]

+or YEX (AR B8 0]

Expunere; Curs interactiv

Structuri gramaticale si aspecte ale
discursului japonez. Pseudonume. Lectura
(FHAE): TBAREBLREE]

Corelatii intre actiuni (% #13&2): BAA
DIEA| +o XE L E ST E

Expunere; Curs interactiv

Structuri gramaticale si aspecte ale

discursului japonez. Aprobarea. Negarea.

Lecturd (%X && 1) & 23k % £7%)

Asocierea actiunilor. Lectura (% #3& 2):
45 —=*v bDAHI

Vizionare pe suport dvd: [#RBR % 3% ¥

Expunere; Curs interactiv

Structuri gramaticale si aspecte ale
discursului japonez. Problematica lui ko, so,
a.Lectura (X&E 1) T &IZFITN T

Expunere; Curs interactiv
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Comparatie. Contrast. Lecturd (¥ #& 2):
FotF, LDtF)

Vizionare pe suportdvd: R D 2 ¥ %5
I J

Structuri gramaticale si aspecte ale
discursului japonez. Satisfactie. Regret.
Lecturd (A #&E 1) TS >F 2L 70
PRR/ANI

Puncte de vedere. Judecati si evaluari.
Lecturd (X #HE 2): TS EE W]

Expunere; Curs interactiv

Structuri gramaticale si aspecte ale
discursului japonez. Independenta
enun‘;ului in japoneza vorbita. Lectura (%ﬁ Expunere; Curs interactiv
BME 1) TEHEBEONL WS

Vizionare pe suport dvd: [#LA] % B < J

Curs recapitulativ. Registrele stilistice ale
limbii japoneze: caracteristici si
particularitati lexicale, morfologice si
sintactice; regim functional.

Curs interactiv

Bibliografie

Etsuko Hirai, Sachiko Miwa, Chiiky1ii e iko. Nihongo no bunkei to hydgen 59, editia a 2-a,Tokyo: Surie nettowaku, 2004.
Akira Miura, Tadashi Sakamoto, Nihongo chiikyiiyo. Sokudokuyo no bunka episédo (Japanese Cultural Episodes for Speed
Reading), Tokyo: Bonjinsha, 2000.

DVD de manabu nihongo. Erin ga chosen. Nihongo dekimasu, vol.3, Tokyo: The Japan Foundation, 2007.

Gendai nihongo kosu chiikyt I1 (A Course in Modern Japanese), Nagoya: Nagoya daigaku shuppankai, 1998.

Seiichi Makino, Michio Tsutsui, A Dictionary of Basic Japanese Grammar, Tokyo: The Japan Times, 1998.

Seiichi Makino, Michio Tsutsui, A Dictionary of Intermediate Japanese Grammar, Tokyo: The Japan Times, 1998.

Etsuko Tomomatsu, Jun Mizamoto, Masako Wakuri, Donna toki dé tsukau nihongo hyégen bunkei 200. Sho.cht kyi. 200
Essential Japanese Expressions: A Guide to Correct Usage of Key Sentence Patterns, Tokyo: Aruku, [2000] 2003.

Sue A. Kawashima, A Dictionary of Japanese Particles, Tokyo: Kodansha International, 1999.

The Complete Japanese Verb Guide, Tokyo: Tuttle Language Library, 1994.

Nihongo hyagen bunkei, Intermediate Texbook II, Japanese Language Research Group, Tokyo: University of Tsukuba, 1998.
Nobuko Mizutani, Nihongo chiikyii (Intermediate Japanese. An Integrated Course), Tokyo: Bonjinsha, 1998.

Kenkyusha’s New Collegiate English-Japanese Dictionary, Tokyo: Kenkyusha, 1988.

Shogakukan Progressive Japanese-English Dictionary, Tokyo: Shogakukan, 1993.

Tomomatsu, Etsuko, Jun Miyamoto, Masako Wakuri, 500 Essential Japanese Expressions: A Guide to Correct Usage of Key
Sentence Patterns, Tokyo: Aruku, [1996] 2005.

https://kotobank.j

https://eow.alc.co.jp/

8.2 Seminar Metode de predare Observatii

Prezentarea disciplinei, a obiectivelor,
programarea si organizarea activitatilor,
prezentarea modalitatii de evaluare finala.

conversatia, explicatia, exemplificarea,

L1. %% sil2. 7 A b problematizarea, exercitiul; analizi pe
texte
conversatia, explicatia, exemplificarea,
L3. B&FH sil4. EF problematizarea, exercitiul; analizi pe
texte
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conversatia, explicatia, exemplificarea,
L5. B 281 sile. ROIE problematizarea, exercitiul; analiza pe
texte

conversatia, explicatia, exemplificarea,

L7. B#z - 83 sil8. R DHT problematizarea, exercitiul; analiza pe
texte

conversatia, explicatia, exemplificarea,
L9. BR siL10. ¥ 1 >~ - h% problematizarea, exercitiul; analiza pe
texte

conversatia, explicatia, exemplificarea,
L11. B siL12. 2 F 2 — % — problematizarea, exercitiul; analiza pe
texte

Bibliografie

Naoko Satou, Satoko Sasaki, Rytigakusei no tame no kanji no kyokasho 700, Editia a VII-a, Tokyo: Kokusho, 2019.
Inter-University Center for Japanese Language Studies, Kanji in Context. Workbook, Vol. 11, Tokyo : The Japan Times, 2013.
Etsuko Tomomatsu, Jun Mizamoto, Masako Wakuri, Donna toki doé tsukau nihongo hyogen bunkei 200. Sho.chu kyi. 200
Essential Japanese Expressions: A Guide to Correct Usage of Key Sentence Patterns, Tokyo: Aruku, 2003.

Dictionar japonez-romdn, Traducere de Angela Hondru, Bucuresti: Editura Enciclopedica, 2000.

The Complete Japanese Verb Guide, Tokyo: Tuttle Language Library, 1994.

Nihongo hyogen bunkei, Intermediate Texbook II, Japanese Language Research Group, Tokyo: University of Tsukuba, 1998.
Nobuko Mizutani, Sogo. Nihongo chiikyt,( Intermediate Japanese. An Integrated Course), Tokyo: Bonjinsha, 1998.

Nihongo bunkei ziten, Tokyo: Kuroshio Publishers, 1998.

Shogakukan Progressive Japanese-English Dictionary, Tokyo: Shogakukan, 1993.

http://kakijun.com/

https://kanji.jitenon.jp/

9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunitatii epistemice, asociatiilor
rofesionale si angajatori reprezentativi din domeniul aferent programului

e Tematica este elaborati pe baza cadrului de referinti oferit de JF Standard for Japanese-Language Education. in
conformitate cu standardele ARACIS, departamentul intretine o colaborare continua cu reprezentantii asociatiilor
profesionale si ai mediului socio-economic, in mod special cu Wolters Kluwer Financial Services, Iron Mountain
SRL, DotWhite SRL si Biblioteca Universitara ,Lucian Blaga”.

10. Evaluare

Tip activitate 10.1 Criterii de evaluare 10.2 Metode de evaluare | 10.3 Pondere din nota finala

Examen alcatuit din
subiecte ce verifica toata
informatia oferitd la curs.

Barem
Testul de examen Examen scris de 2 ore,

10.4 Curs cumuleaza un punctaj total | notatdela 11a9 (nuse 50%
de 9 puncte. Punctajul acorda punct din oficiu).

alocat fiecdrei cerinte este
trecut in dreptul acesteia
pe testul de examen.

N.B. Activitatea la clasa
poate fi apreciata cu 1
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punct la examen (doar In
cazul unei note de trecere).

Nota minima pentru
promovarea examenului
este 5 (nota 4,50 nu este
considerata nota de
trecere).

Copierea sau frauda: nota
1.

10.5 Seminar

Barem
Copierea sau frauda: 1

Test elaborat dupa modelul
exercitiilor rezolvate In
clasa.

Activitatea la clasa poate fi
apreciata cu 0,50 sutimi la
examen (doar in cazul unei
note de trecere).

Test scris de 1 ora, notat
Nota minima pentru dela1la10 (nuse 50%
promovarea examenului acorda punct din oficiu).
este 5 (nota 4,50 nu este
consideratd notd de
trecere).

Prezenta este obligatorie In
proportie de 75%.

* Nu se recunoaste o
componenta a acestui
examen in anul academic
urmator.

10.6 Standard minim de performanta

e Lectura fara dificultate a unui text in limba japoneza (nivel post-intermediar). Constientizarea particularitatilor
unui discurs in limba japoneza.

e Comunicarea eficienta, scrisa si orald, in limba japoneza (nivel postintermediar).

e Receptarea critica si producerea de mesaje orale sau scrise specifice comunicarii stiintifice (teze de licenta,
prezentdri de proiecte, referate, recenzii, comunicari).

11. Etichete ODD (Obiective de Dezvoltare Durabila / Sustainable Development Goals)

w
s
> S

“an

Eticheta generala pentru Dezvoltare durabila
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EDUCATIE
DE GALITATE

|

Data completarii: Semnatura titularului de seminar
20.01.2025 Numele si semnatura titularului de curs Lect. dr. Tudorici Ioana-Ciliana
Vacant ) / o
Data avizarii in Departament: Numele si semnatura directorului de departament
30.01.2025 Prof.dr. habil. Rodica Frentiu
Pdes s
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